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  سپاسگزاري

اي از زندگیم را با که به من توفیق داد که باري دیگر مرحلهکران پروردگاري را سپاس بی
دانم که مر رسیده است بر خود لازم میرسانم. اینک که که این پژوهش به ثموفقیت به پایان ب

و استاد مشاور بزرگوارم جناب  ندم جناب آقاي دکتر جلال رحیمیاناز استاد راهنماي ارجم
نهایت تشکر را بنمایم  و خانم دکتر قاري ي دکتر خرماییجناب آقا ،آقاي دکتر مهرزاد منصوري

حسین ، محمدو از دوستان ناشنوایم آقایان محمد رضا حیدري، حمیدرضا رنجبر، مرتضی پاکدل
ي اجراي  اشارات پژوهش داشته و با و خانم هانیه صالحی که نقش مهمی در زمینه سهیل پور

  اري وافر دارم.ه یاري کردند سپاسگزن این رسالتلاش خود مرا در به انجام رسانید

 ي عزیزم که در مقاطع مختلف تحصیل یاریگر و مشوق اصلی من بودند،خانواده در پایان از    
  شائبه دارم.  سپاس بی مانجمن ناشنوایان فارس و همچنین دوستان مهربان
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  چکیده

  

  سیي فارشناختی زمان دستوري در زبان اشارهبررسی زبان
  به کوشش

  خدیجه کبیري
  

شناسان قرار گرفته امروزه زبان اشاره به عنوان زبانی طبیعی و زبان اول ناشنوایان مورد توجه دانشمندان و زبان
شود. ي فارسی، زبانی است که در ایران توسط ناشنوایان جهت ارتباط با یکدیگر بکار گرفته میاست. زبان اشاره

هاي اشاره، مهجور مانده و تاکنون مطالعات اندکی به این زبان نسبت به دیگر زبان اما به دلیل عدم توجه کافی
شناختی زمان بر روي آن صورت گرفته است. به همین دلیل پژوهش حاضر نخستین قدم در بررسی زبان

ن، در ي آدر این تحقیق ضمن معرفی زبان اشاره و تاریخچه آید.ي فارسی به حساب میدستوري در زبان اشاره
ي زبان اشاره و شناسی زبان اشاره، مقایسهو مباحثی چون زبان ي فارسی توضیحاتی ارائه شده همورد زبان اشار

ي حاضر به منظور در مطالعه زبان گفتاري، علائم غیر دستی، الفباي دستی و زمان دستوري مطرح شده است.
ي فارسی، علائم زمان دستوري در زبان اشاره ي فارسی، موضوعاتی چونبررسی زمان دستوري در زبان اشاره

ي مواردي که به زمان دستوري غیر دستی، توصیف اشارات زمانی، نقش قید زمان در جمله، زمان فعل و کلیه
شود، مورد بحث و بررسی قرار گرفته است. در این تحقیق از خط زمانی و ارتباط آن با در این زبان مرتبط می
نتایج تحقیق نشان داد که  زمان دستوري  ي فارسی سخن به میان آمده است.زبان اشارهبیان اشارات زمان در 

گر بر اساس خط زمانی در ها به عقب یا جلوي بدن اشارهي حرکت دستي فارسی به وسیلهدر زبان اشاره
شناختی زبان ندر واقع با توصیف علمی و زبا شود.اشارات و با استفاده از قید زمان در جمله نشان داده می

شود و در راه بهبود مشکلات ي فارسی به درك بیشتر این زبان به عنوان زبانی مستقل و طبیعی کمک میاشاره
  داریم.آموزشی ناشنوایان قدم برمی

  ي فارسی، زمان دستوري، علائم غیر دستی، الفباي دستی، خط زمانیزبان اشاره واژگان کلیدي: زبان اشاره،
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  مقدمه
  

  قدمهم -1

شناسی هاي مختلف از زبان اشاره و تاریخچه زبان اشاره، زبانپس از بیان تعریف فصل در این
خته دستی، زمان دستوري پرداچون علائم غیر یزبان اشاره و زبان اشاره فارسی، به مفاهیم

، سوالات روش تحقیق ،اهمیت و ضرورت تحقیق و هدف تحقیق و پس از آن بیان استشده
   شود.ذکر می نامهپایان پایان سازماندهی و در تحقیق

  

  زبان اشاره -1-1

ی صدا، با استفاده از الگوي زبان اشاره، زبانی است که، در آن به جاي اجراي الگوي صوت
با ترکیب همزمان  - دهد معنا را نمایش می ) (ارتباط دستی، زبان بدن هاي دیداري هنشان

وها، و بدن و همچنین حالات چهره ـ تا به آرامی حالات دستی، جهت و حرکات دست ها، باز
  .فکر گوینده را بیان کند

حواس مختلف، بین افراد جامعه رابطه  ي، علامت و وسائلی از هر نوع، که به وسیله نمادها     
کند. با توجه به این تعریف غیر از زبان گفتاري، زبان اشاره و ... نیز براي تفهیم و تفهم برقرار می

زبان  "با توجه به این تعریف ).1382الامینی، جاد رابطه بین افراد جامعه وجود دارد (روحو ای
هم نوعی از زبان است، که تنها با زبان گفتاري که در آن تاکید بر صداست، متفاوت  "اشاره
  است.

ه زبان اشاره در واقع نوعی از زبان است که در آن به جاي استفاده از سیستم صوتی و یا ب    
ها هستند که به بریم. در واقع این دستها براي سخن گفتن بهره میعبارتی گفتار، از دست
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پیداست، در زبان اشاره از اشارات  "زبان اشاره"گویند.  همانطور که از نام جاي زبان، سخن می
تر از حرکات، حالات دست، چشم، و جهت ایستادن، براي انتقال منظور بهره برده و یا دقیق

  شود.یم

گوید: زبان اشاره یا به عبارت دیگر ) در تعریف زبان اشاره چنین می1382روح الامینی (    
ترین رو، که بایستی از کهنایجاد رابطه و بیان مقصود با حرکات دست، سر، چشم و اب

  هاي ارتباطی بین افراد باشد. وسیله

زبان شفاهی علی رغم درك نادرستی  هاي اشاره مانند هرشناختی, زبانهاي زباندر بررسی    
 يهاي اشارهاي زبانشناسان حرفهبسیار غنی و پیچیده هستند. زبان ها وجود داردکه از آن

  شناختی را دارا هستند.ي اجزاي زبانها همهاند که آنو دریافته زیادي را مطالعه کرده

کلامی است که در اصل زبان  حرکتی و غیر- منظور از زبان اشاره نظام ارتباطی دیداري    
هایی طبیعی هستند که به زبان هاي اشاره دنیا زبانطبیعی مخصوص ناشنوایان است. زبان

  ). 574 ص :2004 ١( مالمکیار گفتاري جامعه خود وابسته نیستند

هاي گفتاري در سطوح واجی، صرفی، نحوي و هاي اشاره همچون زباناز نظر ساختاري زبان     
طبیعی ارتباط  يهاي بسیار دارند. اشاره یک وسیلهابل بررسی هستند اما تفاوتنایی قمع

هاي انسان يتوان حدس زد که ساخت زبان اشاره به وسیلهها به طور کلی است و میانسان
اولیه قبل از ساخت زبان گفتاري بوده است. زبان اشاره، زبان مادري ناشنوایان است و این زبان 

گیرد توسط خود ناشنوایان خلق بیان مقصود مورد استفاده قرار میها براي زبان که همانند سایر
  شود.می

زبان اشاره سیستم قراردادي خاص منظم و پیشرفته زبانی است که براي انتقال معنا، به      
جاي الگوهاي صوتی یا نوشتاري در زبان، از علائم دیداري (ترکیب همزمان شکل، جهت و 

بازوها یا بدن وحالات صورت براي بیان سلیس افکار گوینده) در یک کلمه، حرکت دستان، 
توان بصورت متنوع باشد. اما امروزه یک زبان کند. این نوع زبان اشاره میاشاره استفاده می

اشاره بین المللی در سطح جهان قرارداد شده است که البته در هر منطقه عناصر بومی زبان نیز 
  .)1976 ٢ود (استوکوشبه آن افزوده می

                                                        
1 Malmkjar 
2 Stokoe 
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زبان  يآیند. دستورهاي پیچیدههاي اشاره بوجود میهرجا ارتباط ناشنوایان وجود دارد، زبان    
فرهنگی  يهاي گفتاري تفاوت دارند و درحوزهاي با دستورهاي زباناشاره به طور قابل ملاحظه

اند، ناخت کلی کسب کردههاي اشاره بعضی حرکات را از شباشند. برخی از زبانناشنوایان می
  ). 1989، ١اي ندارند (پادندرحالیکه بقیه زبانها چنین پایه

حرکتی و ابزار ارتباطی افراد ناشنوا در مناطق مختلف دنیا  - هایی بصريهاي اشاره زبانزبان    
ي هستند. بر خلاف تصور بسیاري، زبان اشاره زبانی جهانی نیست و هر منطقه داراي زبان اشاره

هاي دیگر، درون مرزهاي یک کشور نیز داراي ها نیز مثل همه زبانخاص خود است. این زبان
هایی هاي اشاره دنیا شباهتمختلف هستند. طبیعتا میان زبان هاياشکال گوناگون و لهجه

ها بدان معنا نیست که ناشنوایان کشورهاي مختلف قادر به فهمیدن وجود دارد، اما این شباهت
اي یک گیري و تحول هر زبان اشارههاي طبیعی دنیا براي شکل. مانند سایر زبانهم هستند

جامعه زبانی لازم است. مسلم است که در جوامعی که ناشنوایان مجالی براي دیدار با یکدیگر 
کند، ندارند و هر ناشنوایی در خانواده  شنواي خود به صورت جدا افتاده از دیگران زندگی می

گیري یک زبان اشاره واقعی وجود ندارد. گرچه ممکن است زبانی طبیعی بین شکلامکانی براي 
اش شکل بگیرد که البته براي دیگر ناشنوایان قابل درك یک فرد ناشنوا و افراد شنواي خانواده

   ).1385(سیاوشی،  نیست (زبان اشارة خانگی)

آید. چنانچه به ت به وجود میها و حالات صوراره از ترکیب حرکات انگشتان، دستزبان اش    
تواند طور مثال حرکت دهان یا حالت کلی صورت تغییر کند، معناي کلمه تولید شده نیز می

شود. همین اصل در مورد حرکات دیگري تولید می يتغییر کند، یا به عبارت دیگر کلمه
 .)1982، ٢(سوپالا ها نیز صادق استانگشتان و دست

ارتباطى است که از یک رشته علائم دیدارى قراردادى تشکیل شده و  اىزبان اشاره شیوه    
بداع گردیده است (زبان اشاره بزرگترین ویژگى آن این است که توسط خود ناشنوایان خلق و ا

  .)یعطبی

یابد، ها را در مىاى به سهولت آنگاهى اشارات به حدى روشن و واضح هستند که هر بیننده    
هاى زبان اشاره طبیعى آن خوردن، آشامیدن و خوابیدن. یکى دیگر از ویژگى مانند اشارات ویژه

 که در جوامع شنوایانیحالگردد، دراست که این زبان از کودکان ناشنوا به یکدیگر منتقل مى
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                                             د.یابمی وسیله اولیا به کودکان انتقاله که زبان ب است معمول

دهد که حتى در نقاطى که کودکان ناشنوا هیچ گونه هاى انجام شده نشان مىبررسى    
خود، علائمى را ابداع ه ب اند، خوددسترسى به زبان اشاره طبیعى رایج در بین ناشنوایان نداشته

اند و حتى کودکان شنوایى که از پدر و مادر ناشنوا و از طریق آن با یکدیگر ایجاد ارتباط نموده
 یابندمهارت مى آموزند و در آنگردند زبان اشاره را به عنوان زبان مادري خویش مىمتولد می
  ).1976(استوکو،

کنند که کلمات در زبان گفتارى. همان اشارات در زبان اشاره طبیعى همان نقشى را ایفا مى     
ى کلمات نیز ى حروف ظاهر و معنایطور که کلمات ازحروف مختلف شکل گرفته و با جابجا

یابد، در زبان اشاره نیز هرگونه حذف، ایجاد و تغییر حالتى در تغییر اشاره و به وجود تغییر می
اى دیگر، نقش دارد و اصولا زبان اشاره داراى چهار رکن است که عبارت است از : آمدن اشاره
ا جهت کف ها، و سرانجام موقعیت و یها، محل قرار گرفتن دستها، حرکت دستحالت دست

بخشد. افراد شنوا در ها. بدیهى است ارکان مذکور به هر اشاره معنى و مفهومى خاص مىدست
کنند که این خود ارتباط با ناشنوایان اغلب اشارات را همراه با زبان گفتارى خود استفاده مى

عنى یک روش بصرى مناسبى است براى آموزش زبان گفتارى به کودکان ناشنوا. به این طریق ی
  .)1375به کارگیرى اشارات همراه با سخن گفتن  به زبان فارسى (بهادري، 

بندي هاي مختلفی طبقهبه شیوهزبان اشاره بر خلاف تصور رایج، زبانی جهانی نیست و     
ها و الفاظ متفاوتی مواجهیم، یعنی زبان شوند، علاوه بر این در زبان اشاره هم ما با گویش می

اي مختصات خود را دارد. و ک زبان واحد نیست و در هر کشوري و در هر ناحیهاشاره در واقع ی
هاي گفتاري متفاوت است و شکل جدیدي را همچنین زبان اشاره، از نظر دستوري با زبان

  .بوجود آورده است

هاي اشاره داراي اصولی مشترك و جهانی هستند و آن دانیم همه زبانهمانطور که می    
ر زبان طبق اصول متفاوتی صورت علائم بدنی است، ولی ترکیب این علائم در هاستفاده از 

ها اجرا اي است که توسط دستي طبیعی داراي حرکات سادهگیرد. این تصور که زبان اشاره می
، از چهار رکن یهاي زبانشود اشتباه آشکاري است. در واقع ناشنوایان در تولید صورتمی

حرکت  - 3ها نسبت به بدن طرز قرار گرفتن دست - 2ها) ل (یا دستشک - 1کنند: استفاده می
). علاوه بر ارکان مذکور که به هر اشاره معنایی 2006، ١مکان اجراي اشاره (یول - 4ها دست
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کنند. حرکات بخشد حالات دیگري نیز در رساندن مفاهیم اشارات ایفاي نقش میخاص می
ها در حال اجراي اشارات که دست اند. زمانیآن جملهها، ابرو، فرم لب و تنه از صورت، چشم

تواند مکمل مفهوم اشارات بوده و تاکیدي بر آن مطلب هستند هر یک از حالات غیر دستی می
  ).1375باشد (بهادري، 

شناختی در زبان اشاره، اولین مطالعه اصولی در راستاي کسب اطلاع و آگاهی از ساختار زبان    
- لیام استوکو از دانشگاه گالادت کنند، توسط دکتر وینوایان از آن استفاده میگونه که ناشآن

میلادي صورت گرفت. به دنبال آن،  1960در سال  -تنها دانشگاه مخصوص ناشنوایان در دنیا 
اند. به طوري که هر زبان ناشنوایان کشورهاي مختلف هویت زبان اشاره خودشان را تعیین کرده

، زبان اشاره فرانسوي SSLي مخصوص به خود دارد. مانند: زبان اشاره سوئدي ااشاره شناسنامه
LSF زبان اشاره انگلیسی ،BSL زبان اشاره استرالیایی ،AUSLAN  و زبان اشاره فارسیPSL 

  )1389(رحیمی، 
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ون طکراتیلوس افلااز میلاد مسیح، در کی از سوابق نوشتاري زبان اشاره در قرن پنجم قبل ی
یافت شد. جایی که سقراط گفت: اگر ما صدا یا زبان نداشتیم، و قصد بیان چیزهایی را به 

کردیم با حرکات دستهایمان، سر و بقیه اعضاي بدن اشاراتی دیگران داشتیم، آیا سعی نمی
شنوایان در هایی از نارسد. گروهایجاد کنیم، درست مثل افراد ناشنواي در حال حاضر به نظر می

 ).2008، ١بومن(کردند هاي اشاره استفاده میطول تاریخ از زبان

گیتین در میشنا تصریح کرد که به منظور  يدر دومین قرن یهودیه، مقاله ثبت شده    
ا و اشاره کنترل کند. بن بثیرا ایم يتواند گفتگو را بوسیلهیک کرولال می"معاملات تجاري 

حرکات لب انجام دهد. این نحوه  يممکن است این کار را بوسیلهگوید که فرد ناشنوا  یم
میشنا از دوران کودکی اجباري بود  يهودي مشهور بود، جایی که مطالعهی يتدریس در جامعه

  .)1983، ٢(لین
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(تبدیل حروف و هنر براي تعلیم ناشنوایان به صحبت  ١، جان پابلو بونت1620در سال     
آید، تنظیم روش ها به نظر میمصوت يتشر کرد. این کار اولین مقالهکردن) را در مادرید من

تعلیم شفاهی براي ناشنوایان بوسیله استفاده از اشارات به شکل الفباي دستی به منظور ارتقا 
اش را در الفباي دستی ٢چارلز میشل دلپی ،ارتباط ناشنوایان. با استفاده از زبان اشارات بونت

د. الفبایی که اساسا بدون تغییر در فرانسه و امریکاي شمالی تا حال قرن هجدهم منتشر کر
 ).1982است ( سوپالا، حاضر به جا مانده

، 1755زبان اشاره اغلب در مدارس سراسري براي دانش آموزان ناشنوا رشد یافت. در سال     
معروفترین  ٤هاي ناشنوا را در پاریس تاسیس کرد. لورنت کلركاولین مدرسه براي بچه ٣ابی

اي امریکایی براي براي تاسیس مدرسه ٥فارغ التحصیل آنجا بود. کلرك با توماس هاپکین
 ادوارد ،٦به ایالات متحده امریکا رفتند. پسر گالودت 1817ناشنوایان در هارتفورت، در سال 

 1864در واشنگتن تاسیس کرد که در سال  1857اي براي ناشنوایان در سال مدرسه  ٧مینر
شود، که هنوز تنها دانشگاه لج ملی ناشنوایان شد. در حال حاضر دانشگاه گالودت نامیده میکا

  ).1995، ٨علوم انسانی براي افراد ناشنوا در دنیاست (لوکاس

معروف بود. اساسا در مسابقات بین المللی  "جستونو"اشاره بین المللی در گذشته به     
شود. مطالعات فدراسیون جهانی ناشنوایان استفاده می ناشنوایان از جمله دف المپیک و جلسات

اي انگلیسی و چینی است، اخیر اظهار داشت که درحالیکه اشاره بین المللی نوعی از زبان آمیزه
رایج است و در واقع بیشتر شبیه  يتر از انگلیسی محاورهنتیجه گرفتند که این زبان پیچیده

  ). 1982است (سوپالا،  زبان اشاره

  

  زبان اشاره شناسیزبان -1-3

هاي اشاره مانند هر زبان شفاهی علی رغم درك اشتباه رایجی شناختی، زبانهاي زباندر شرایط
 يهاي اشارهاي زبانهاي واقعی نیستند، غنی و پیچیده هستند .زبان شناسان حرفهکه آنها زبان
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بان شناختی را دارا هستند و مانند اجزاي ز يها همهزیادي را مطالعه کردند و دریافتند که آن
   هاي واقعی نیاز به طبقه بندي شدن دارندزبان

شناسان به این رشته شناسی زبان اشاره رشته نسبتا جدیدي است و توجه بیشتر زبانزبان   
هاي شناسان در پی یافتن ویژگیشناختی زبان اشاره، زبانهاي زبانجلب شده است. در تحلیل

هاي زبان ارائه همگانی يهاي زبانی را که تاکنون دربارهها و در ضمن نظریهانزبانی این زب
زنند. ها را محک میهاي اشاره بررسی کرده و به نوعی این نظریهاست، در مورد زبانشده
هاي اشاره کنند که زبانهاي اشاره را با این پیش فرض آغاز میشناسان کار به روي زبان زبان

کنند. پس ها را برطرف میهاي ارتباطی انسانهاي گفتاري طبیعی هستند. و نیاززباننیز مانند 
  .ها نیز باید  صدق کندهاي زبان مطرح است در مورد این زبانآنچه به نام همگانی
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وه انتقال پیام است به این شکل که هاي اشاره نحهاي گفتار و زبانمهمترین تفاوت میان زبان
مارتیت -دیداري است (لیلو - شنیداري و زبان اشاره نظامی حرکتی - زبان گفتار یک نظام صوتی

  ).2001، ١و سندلر

هاي شفاهی هاي اشاره به طریقی وابسته به زبانک تصور اشتباه عمومی این است که زبانی    
شوند و ها تلفظ میهستند که توسط حرکات دستهاي شفاهی ها زبانهستند، بدین صورت آن

ها توسط افراد شنوا اختراع شده بودند. معلمان شنوا در مدارس ناشنوایان نظیر یا اینکه آن
اند توماس هابکینز گالودت، اغلب بطور ناصحیح به عنوان مخترعین زبان اشاره شناخته شده

 .)1999، ٢(اموري

هاي توسعه هاي شفاهی مستقل هستند و راهشنوایان از زبانهاي اشاره نادر مجموع، زبان    
کنند. براي مثال، زبان اشاره انگلیسی و زبان اشاره آمریکایی کاملا متفاوتند و خود را دنبال می

ک منطقه ینامفهوم، در حالیکه مردم شنواي انگلیس و آمریکا در زبان شفاهی مشترکند. در 
 هاي گویا شباهتی ندارد، در واقع در نحواشاره الزاما با زبانیکسان جغرافیایی دستور زبانهاي 
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 ).2006، ١بیشتر با ژاپنی گفتاري سهیم است تا با انگلیسی (ناکامورا ي آمریکاییزبان اشاره

کنند. زبان شفاهی هاي منحصر به فرد شیوه دیداري استفاده میهاي اشاره از ویژگیزبان    
تواند تولید یا دریافت شود. درحالیکه زبان اشاره ها یک صدا میک زمان تنیتک بعدي است؛ در 

تواند در شود. اطلاعات میبصري است؛ بنابراین یک صحنه کامل در یک زمان گرفته می
تواند این چندین کانال بار شود و بطور همزمان نشان داده شود. به عنوان مثال، یک نفر می

براي افزودن اطلاعات در مورد رانندگی  "رانندگی کردم. من اینجا"عبارت را به انگلیسی بگوید،
من اینجا درطول "یک نفر باید عبارت بلندتري بسازد یا حتی عبارت دیگري اضافه کند، مانند: 

. "من اینجا رانندگی کردم. رانندگی خوبی بود"ا ی "ک جاده پیچ در پیچ رانندگی کردمی
درمورد شکل جاده یا طبیعت مسرت بخش رانندگی  بنابراین در زبان اشاره آمریکایی، اطلاعات

هاي گیري از علامتتواند همزمان با فعل رانندگی، توسط انعطاف حرکت دست یا با بهرهمی
مانی که فعل رانندگی نشان داده غیردستی مانند حالت بدن یا چهره نقل شود، در همان ز

 "جا رانندگی کردم و خیلی خوشایند بودمن این"شود. بنابراین، با اینکه در انگلیسی، عبارت  یم
طولانی تر است، اما در زبان اشاره آمریکایی هر دو ممکن است از  "من اینجا رانندگی کردم"از 

 .)2005، ٢نظر طول یکی باشند (زشن
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ین گمان را به زبان اشاره فارسی زبان طبیعی ناشنوایان ایران است. نام زبان اشاره فارسی نباید ا
اي از فارسی است. شباهت این زبان به فارسی بیشتر از شباهت وجود بیاورد که این زبان گونه

زبان با  هاي ایرانی به فارسی نیست و این زبان هم از نظر واژگان و هم از نظر دستوردیگر زبان
ره فارسی، نظامی است زبان فارسی تفاوت دارد. بنابراین نباید تصور کرد که منظور از زبان اشا

فارسی «یان شوند. این نظام که در آن جملات زبان فارسی واژه به واژه به صورت اشارات ب
راي آموزش فارسی به ناشنوایان نام دارد که زبانی طبیعی نیست. از این نظام ب» اي اشاره

با یکدیگر استفاده اي ارتباط توان استفاده کرد. اما ناشنوایان هیچگاه از این نظام مصنوعی بر می
 ).176 ص :1389کنند (سیاوشی،  نمی
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